FR/ REGLEMENT (UE) 2016/425 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 9 mars 2016
DECLARATION UE DE CONFORMITE
EN/ REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 9 March 2016
EU DECLARATION OF CONFORMITY
ES/REGLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 9 de marzo de 2016
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
PT/ REGULAMENTO (UE) 2016/425 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 9 de margo de 2016
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE
DE/ VERORDNUNG (EU) 2016/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 9. Mérz 2016
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
PL/ ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r.
DEKLARACJAZGODNOSCI UE
CZ/ NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016
EU PROHLASENI O SHODE &.
HU/ AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2016/425 RENDELETE 2016. marcius 9.
EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
HR/ UREDBA (EU) 2016/425 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 09.0ZUJKA 2016
EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
NL/ VERORDENING (EU) 2016/425 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 9 maart 2016
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

<o)
FR La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant :
EN This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: SINGER FRERES SAS
ES La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante : Port 4101,
PT A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante : Rue de I'Europe
DE Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréagt der Hersteller: ’
PL Niniejszg deklaracje zgodnos$ci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta: Zone Eun:ofret,
cz Pfedb&zné prohladeni o shodé s odpovédnosti vyrobce: Craywick
HU Ez a megfeleléségi nyilatkozat a gyarté kizardlagos felelésségére keriil kiadasra: 59279 Loon-Plage,
HR Ova Izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovorno$éu proizvodaca: France
NL Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:

<o
FR Equipement de protection individuel référence
EN Personal Protective equipement, reference
ES Equipo de proteccion individual referencia
PT Equipamentos de protegéo individual referéncia
DE Personliche Schutzausriistungen, Referenz HG548NJ, HG548NJRB
PL W sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej refencje
Ccz Osobni ochranné prostfedky, odkaz
HU Egyéni védbeszkodzok referencia
HR Osobna zastitha oprema, artikl
NL Referentie persoonlijke beschermingsmiddelen:

<o ;

L'EPI/The PPE/ El EPI/ Os EPI/ Die PSA /SOl / OOP / OZO / PBM

FR est conforme a la Iégislation d'harmonisation de I'Union applicable
EN is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation
ES es conforme con la legislacién de armonizacién de la Uniédn aplicable
PT estd em conformidade com a legislagdo da Unido de harmonizag&o aplicavel
DE entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union
PL zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego
Ccz je v souladu s pfislusnymi harmoniza€nimi pravnimi pfedpisy Unie
HU megfelel a vonatkozé uniés harmonizacids jogszabalynak:
HR u skladu s primjenjivim osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima
NL is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie

<o
FR Norme (s)
EN Standard(s)
ES Norma(s)
PT Norma(s) EN 352-2 :2002
DE Norme(n)
PL Norma(y)
Ccz Standard(y)
HU Szabvany(ok)
HR Standard(i)
NL Norm(en)
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FR L'organisme notifié Numéro
EN The notified body Number
ES El organismo notiificado Numero
PT O organismo notificado INSPEC International B.V. Numero
L ecnostka notytkowana Beechavenue 51.02, 1119 PW, Numer 2649
cz Notifikovany subject SChIPOI-RUk’ Cislo
HU Bejelentett szervezet The Netherlands Szam
HR Ovlasteno tijelo Broj
NL De aangemelde instantie: Nummer
<o)
FR a effectué I'examen UE de type (module B) prévu a I'annexe V et a établi |'attestation d'examen UE de type N° :
EN performed the EU type-examination (Module B) set out in Annex V and issued the EU type-examination certificate N° :
ES ha efectuado el examen UE de tipo (médulo B) a tenor del anexo V y ha expedido el certificado de examen UE de tipo n° :
PT efetuou o0 exame UE de tipo (Médulo B) previsto no anexo V e emitiu o certificado de exame UE de tipo
DE hat die EU-Baumusterprifung (Modul B) gemaR Anhang V durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung
PL przeprowadzita badanie typu UE (modut B) okreslone w zatgczniku V i wydata certyfikat badania typu UE
Ccz provedl EU pfezkous$eni typu (modul B) podle pfilohy V a vydal EU pfezkous$eni typu :
HU bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (B. modul), és kiadta a(z) EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt.
HR koje je izvrSilo EU pregled tipa (Modul B) navedeno u prilogu V te koje je izdalo EU Certifikat o pregledu tipa br.:
NL heeft het EU-typeonderzoek (module B) beschreven in bijlage V verricht en het certificaat van EU-typeonderzoek nr. afgegeven :
PPE18161076
o)
FR I'EPI est soumis a la procédure d'évaluation de la conformité au type sur la base de I'assurance de la qualité du mode de production
(module D), prévue a l'annexe VIII (catégorie lll) sous la surveillance de I'organisme notifié INSPEC International B.V (N°2849)
EN the PPE is subject to the conformity to type based on quality assurance of the production process (module D) set out in Annex VIII
(Category lll) under surveillance of the notified body INSPEC International B.V (N°2849)
ES el EPI esta sujeto al procedimiento de evaluacion de la conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del proceso de
produccion (médulo D) a tenor del anexo VI (categoria Ill) bajo la supervision del organismo notificado INSPEC International B.V
(N°2849)
PT os EPI séo sujeitos ao procedimento de avaliagdo de conformidade com o tipo baseada na garantia da qualidade do processo de
produgdo (mdédulo D) previsto no anexo VIlI; (Categoria lll) sob vigilancia do organismo notificado INSPEC International B.V (N°2849)
DE Die PSA unterliegt konformitat mit dem baumuster auf der grundlage einer qualitatssicherung bezogen auf den produktionsprozess
(Modul D) gemé&R Anhang VIl (Kategorie lll) unter Uberwachung der notifizierten Stelle INSPEC International B.V (N°2849)
PL | SOl podlegajg procedurze oceny zgodno$é z typem w oparciu o zapewnienie jako$ci procesu produkcji (modut D) okreslona w zatgczniku
VIl (kategoria lll) pod nadzorem jednostki notyfikujgcej INSPEC International B.V (N°2849)
Ccz OOP podléha postupu posuzovani shoda s typem zaloZzena na zabezpec€ovani kvality vyrobniho procesu (modul D) podle pfilohy VIII
(kategorie lll) pod dohledem oznameného subjektu INSPEC International B.V (N°2849)
HU | Az egyéni védbeszkdzre a gyartasi folyamat mindségbiztositasan alapuld tipusmegfeleléség (D modul) vonatkozik a VIII. mellékletben (lll.
kategoéria) az INSPEC International B.V (N°2849)bejelentett szervezet felligyelete mellett.
HR 0ZO0 podlijeze sukladnosti s tipom na temelju osiguranja kvalitete proizvodnog procesa (modul D) navedenog u Dodatku VIII (Kategorija
IlI) pod nadzorom prijavljenog tijela INSPEC International B.V (N°2849)
NL De PBM is onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure met het type op basis van kwaliteitsborging van het productieproces
(module D) beschreven in bijlage VIII (categorie lll) onder toezicht van de aangemelde instanti INSPEC International B.V (N°2849)
<o)
FR Signé par et au nom de Directeur général Craywick
EN Signed for and on behalf Managing director 2023.09.12
ES Firmado por y en nombre de Director gerente
PT Assinado por e em nome de Diretor-gerente
DE Unterzeichnet fiir und im Namen von Laurent Singer Geschéftsfiihrer
PL Podpisano w imieniu Dyrektor zarzgdzajgcy ~J -
Ccz Podepsano jménem a jménem Jednatel firmy
HU Alairva és nevében Vezérigazgatd
HR Potpisano u ime Generalni direktor
NL Ondertekend voor en namens Directeur
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Ref Désignation / Designation Taille/ Size Image /Picture
Arceau (sous le menton) avec bouchons
HG548NJ PU jaune SML
Banded (UTC) with yellow PU ear-plugs
Bouchons d’oreille jaune de rechange
HG548NJRB pour HG548NJ SML - 6
Spare yellow PU ear-plugs for HG548NJ
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